~ DODATOK &.1 ' ,
k ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: KaHR — 21DM — 0801 / 0009 / 09

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakah 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Europskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov a v
zmysle 8 20 ods. 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov ‘Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :Doc. Ing. Cubomir Jahnatek, CSc.
v zastUperfi
nazov :Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO : 00002801
DIC : 2020877749
konajuci :Ing. Martin Vav finek, generalny riadite

na zaklade splnomocnenia zted?8.2.2008 v zneni neskorSich doplnkov a zmien
postova adresa:

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatel’'om

nazov :SKORPION, spol. s r.0.

sidlo : Zvolenska 276/2, 962 62 Séasa

Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sudukgeBgstrica, Oddiel: Sro,
Vlozkacislo: 1051/S

konajuci :Doc. Ing. Jan Simko, CSc.

ICO : 31581170

DIC : 2020475600

banka : Slovenska sporiite, a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kdd banky pre refundaciu: XXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa:
(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovat a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdgdina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu



CLANOK .

PREDMET DODATKU

1. 1  Zmluvné strany sa vzmysidanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy
o poskytnuti nenavratného finameého prispevku, uzatvorenej medzi nimiad
3. 8. 2009, evidovanej podislom: KaHR-21DM-0801/0009/09dalej len ,,Zmluva®)
dohodli na nasledovnych zmenéch:

11.1

1.1.2

1.1.3

1.14

1.15

1.1.6

1.1.7

1.1.8

1.1.9

1.1.10

1.1.11

1.1.12

Zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Europskeho
spolaenstva, v zmysle ktorého je Zmluva uzatvorend, emgada titulnej strane
Zmluvy, sa dopa o nasledovny text : ,v zneni neskorSich predgisov

V pismene (A) a (B) Preambuly Zmluvy, sa vyraz ,EWedeny v zéatvorke,
rusi a nahradza sa nasledovnym znenim: ,(ES)".

Z pismena (C) Preambuly Zmluvy, sa spojenie ,v dgllas nariadeniami“
vypu¥a.

Definicia pojmu ,Bezodkladne* uvedenathanku I., ods. 1.1 Zmluvy sa rusi
a nahradza sa nasledovnym znenim:

.Bezodkladne — najneskér do 7 dni od vzniku skotsti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani leh6t je prvym tom lehoty dé nasledujuci po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti;*

Posledna veta pojmu ,Celkové opravnené vydavkyaal@pravnené vydavky*
uvedend \lanku I., ods. 1.1 Zmluvy, sa ruSi a nahradza ssledavnym
znenim: ,Pre ely tejto Zmluvy je pouzivana terminoldgia ,vydavky to aj

pre ,naklady“ v zmysle § 2, ods. 4 zakona431/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov;*

V definicii pojmu ,Eurépsky fond regionalneho roa@lebo ERDF* uvedenom
v ¢lanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa vyraz ,EU" ruSi a rédiza sa vyrazom ,ES*.

V definicii pojmu ,Eurdépsky fond regionalneho roza@lebo ERDF* uvedenom
v élanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa text uvedeny v zéteorusi a nahradza sa
nasledovnym znenim: ¢l 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde regiwetdd rozvoja, a ktorym sa
zruSuje Nariadenie (ES) 1783/1999);"

V definicii pojmu ,IT monitorovaci systéem alebo ™1 uvedenom ¥lanku I.,
ods. 1.1 Zmluvy, sa na konci prvej vety digpvyraz ,a KF* a za druhi vetu
pred bodkeéiarkou sa dofiia nasledovny text: ,Poskytuje prepojenia s ISUF,
systémom RIS a IS Statnej pokladnice*

Druha veta pojmu ,Lehota“ uvedenéhcilanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa rusi
a nahradza sa nasledovnym znenim: ,Ptiitaai leh6t je prvym sbm lehoty
dei nasledujuci po dni vzniku prislusnej rozhodnejlast.”

V definicii pojmu ,Monitorovaci vybor pre vedomostnekonomiku alebo
MVVE" uvedenom wlanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa pred vyraz ,organlada
vyraz ,znamena"“.

V definicii pojmu ,Riadne” uvedenom d&tanku I., ods. 1.1 Zmluvy, sa vyraz
.resp. nekonanie" vypdia.

Pojem ,Ukorgenie prac na Projekte” uvedenyhanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa
rusi a nahraddza sa nasledovnym znenim:
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1.1.13

1.1.14

1.1.15

1.1.16
1.1.17

1.1.18

1.1.19
1.1.20

,Ukoncenie prac na Projekte nastaneoh, kedy Prijimate kumulativne splni
obe nizSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnenéopravnené) vydavky
vSetkym Dodavatmm Prijimatéa atieto su premietnuté d@tavnictva
Prijimatd’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pediok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP &asine

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predlozenim pravoplatného koladdaho rozhodnutia bez vad
a nedorobkov,

pricom tento d& musi Prijimat& uvieg’ v Zaverénej monitorovacej sprave;"

V definicii pojmu ,Vyberova ’komisia“ uvedenomdéanku I., ods. 1.1 Zmluvy,
sa za vyraz ,spolenstva“ dopma znenie ,v zneni neskorsich predpisov;*

Clanok 3, ods. 3.4 Zmluvy sa vkladd nasledovny text:
“Prijimatel’ je povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené
v bod K) Schémy pomoci de minimis.“

V ¢lanku 3, ods. 3.6 Zmluvy, sa za vyraz ,sp@ostva“ dojia znenie ,v zneni
neskorsich predpisov;*

Z ¢lanku 4, ods. 4.1 Zmluvy sa v tretej vete vyfaisSpojka ,aj".

V ¢lanku 5. ods. 5.1 Zmluvy sa na konci vety pripagsladovny text: ,a po
ukonieni Realizacie aktivit Projektu ako zavamé Ziados o platbu.”

Zneniec¢lanku 6, ods. 6.3 pismeno a) Zmluvy sa ruSi a marda nasledovnym
znenim:

a) ak sa Prijimatédostal do omesSkania s ukemim Realizacie aktivit Projektu
v zmyslec¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozZno rozumne prkidget’, Ze
k takémuto omeskaniu ddjde. Dohodou mozno fgiedehotu na ukokenie
Realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacoproti pévodnému
dohodnutému terminu ukéenia Realizacie aktivit Projektu, nie vSak dlhSie
ako je stanovené maximalne obdobie poskytovaniaopomoda schémy
pomoci de minimis a $asne ako je uvedené obdobie opravnenostl'apod
Pravnych predpisov EU, tj. do 31.12.2015. V prinade je v priebehu
Realizacie aktivit Projektu dodatkom k Zmluve umneany termin
Realizacie aktivit Projektu a tato zmena ma vplsgwastavenie vykazovania
meraté&nych ukazovafiov projektu, Poskytovafe zabezp& aj Upravu
tabu’ky Meraténych ukazovati@v Projektu uvedenej v prilohie 2 Zmluvy
(Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvazaaafdanovany termin
ukontenia Realizacie aktivit Projektu. Prijimhtge povinny pisomne
poziadd PoskytovatBa, najneskér vtermine do 7 dni po uplynuti lehoty
Ukorgenia Realizacie aktivit Projektu alebo jetasti, o pretfenie lehoty
Realizacie aktivit Projektu, alebo jebasti, na predpisanom tige Ziados
o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutendavratného
finanéného prispevku, ktoré tvori Priloku3 tejto zmluvy;

DoterajSie zneniélanku 6, ods. 6.3 pismeno d) Zmluvy sa vyjaus

DoterajSie znenietlanku 6, ods. 6.3 pismeno e) af) Zmluvy sa meni na
oznaenie pismena d) a e).

1.1.21 V ¢lanku 6, ods. 6.4 Zmluvy, sa pred znenie prvej witgda nasledovny text:
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,Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytNEP musi by
odovodnena, inak ju Poskytovateezd’alSieho posudzovania zamietne.”

1.1.22 Zneniec¢lanku 6, ods. 6.5 pismeno b) Zmluvy sa rusi v plmorsahu a nahradza
sa nasledovnym znenim:

b) ak dbjde k zmene identifikaych Udajov Zmluvnych stran, ku ktorym
dochadza bez dhdu na prejavena V& Zmluvnych stran, a to poKia
dochddza k zmene obchodného mena, sidla alebo zmeswbach
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastugmena sidla pdd
tohto pism. b) v Ziadnom pripade nesmiergahzmenu miesta realizicie
Projektu. Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmlonp®skytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéha medzvu
dorwenie originalu alebo osveenej kdpie vypisu z obchodného
registra alebo iného registra, ktorym sa tato znpgaakaze spolu
S0 sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu demnie origindlu alebo
osvedenej kopie rozhodnutia valného zhromazdenia alebbd
organu spolénosti opravneného odvolava menova Statutarny
organ alebo vypisu z obchodného registra alebooinéjistra,
ktorym sa tato zmena preukaze spolu s vypisomistragrestov
kazdej osoby, ktora je novym Statutarnym organoijinfate’a
alebo jeho ¢lenom spolu so sprievodnym listom a novym
podpisovym vzorom kazdej novej osoby, ktora je uséahym
organom, ato vpde origindlnych vyhotoveni totoZznych
S patom rovnopisov tejto Zmluvy,

(i) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupautetoe
kopie listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedan
plnomocenstvo pbévodnému zastupcovi a original novéh
plnomocenstva pre nového zastupcu spolu so sprgwodistom
a novym podpisovym vzorom noveho zastupcu, a tooctep
originalnych vyhotoveni totoznych s¢iom rovnopisov tejto
Zmluvy; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osdloatia sa
podpisové vzory vSetkychilenov Statutarneho organu zastupcu
spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnehiena
vV mene zastupcu.

1.1.23 Druha veta ¥lanku 6, ods. 6.6 Zmluvy sa rusi a nahrddza saedashym
znenim:

,0dchylka v¢iselnych alebo vecnych uUdajoch uvedena v pismendsa)6.5 sa
uréuje od udajov platnych #ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.*

1.1.24 DoterajSie zneni€lanku 6, ods. 6.8 az 6.11 Zmluvy, meni svoj @emée na
ods. 6.7 aZz 6.10.

1.1.25 Za zneniglanku 7, ods. 7.2 Zmluvy sa vkladé nasledovny text:

(v) ¢lanku 3 ods. 4 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o ptskty NFP, ktoré maja
sankny charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyglyeich pre
Prijimatda z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP pedohto pism. (v).
Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod
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1.1.26

1.1.27

1.1.28

1.1.29

1.1.30

tymto pism. (v) vysSie kam uplynutim 10 rokov od skd@enia Realizacie
aktivit Projektu .

Prvé vetalanku 7, ods. 7.4 Zmluvy sa rusi a nahradza sa&deshym znenim:

,0soby opravnené kofiav mene Prijimat@a (Statutarny organ a v pripade
udelenia plnej moci aj zastupca) su uvedené vheito 8 Zmluvy o poskytnuti
NFP spolu s ich aradne oswedymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami.”

Priloha¢. 1 Zmluvy ,VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluv@askytnuti
nenavratneho finamého prispevku“ sa rusi a nahradza sa novou Priléhi,
ktord sa nachadza v prilohe tohto dodatku a tetio peoddelitnd s&ag’.

Priloha¢. 2 Zmluvy ,Predmet podpory* sa ruSi a nahradzan@eaou Prilohou
¢. 2, ktord sa nachadza v prilohe tohto dodatkwd jgho neoddeliint sitas’.

Priloha¢. 5 Zmluvy ,Monitorovacia sprava projektu sa rudinahradza sa
novou Prilohou¢. 5, ktor4 sa nachadza v prilohe tohto dodatkuod teho
neoddeliténu s&as’.

Priloha¢. 11 Zmluvy ,Rozpdet projektu” sa rusi a nahrddza sa novou Prilohou
¢. 11, ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatkwoi tieho neoddelii&u
sktag’.

CLANOK 1I. OSTATNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su tymdtmlatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia a zostavaju zachované v pévodnom zneni.

CLANOK 111, ZAVERE CNE USTANOVENIA

3.1 Tento dodatok je uzavrety anadobudénnbs’ diom jeho podpisu obidvoma
Zmluvnymi stranami.

3.2 Tento dodatok je vyhotoveny v 7 rovnopisochktarych Prijimat& dostane 2 rovnopisy
z toho jeden rovnopis precély ¢l. 6 ods. 6 pism. g) VZP a 5 rovnopisov dostane
Poskytovaté.

3.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatkadRe a désledne giali, jeho obsahu a
pravnym winkom porozumeli, ich zmluvné prejavy su dosta® slobodné, jasné,
urcité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisw tdbdatku a na
znak suhlasu ho vlastnane podpisali.
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Za Poskytovat& v zastupeni, v Bratislavehat

P OIS evuneeeerieeietieeeeetieeeeerieeeeeaaeeeens Ing. Martin Vav Finek, generalny riadite

POODIS: tvvueeertieeeeieeeeateeeeete e e eaaaeeeans Ing. Radoslav Tomowik, zastupca $tatutarneho organu
Peiatka:

Za Prijimat@a V........cccevvvevieiiiiiiiiiiieeeeeenn, nad

POUDIS ... veveeeeeeeeeeeeerseeaeeeeeesteeeeareans Dac. Ing. Jan Simko, CSg.konate

Petiatka:

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory

Priloha ¢. 5 Monitorovacia sprava projektu
Priloha ¢. 11 Rozpd@et projektu
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 2: Energetika
OPATRENIE 2.1: ZvysSovanie energetickej efektivnostna strane vyroby
aj spotreby a zavadzanie progresivnych technologi
energetike

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienk¥alej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej PoskytovditdlFP a na strane druhej Prijiméatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou sé¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Zze zmluvou
s malym za&iatocnym pismenom ,z" sa oztigje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRIkym zaiatocnym
pismenom ,Z“ sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngirpokid nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmlule. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@mranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi gedchi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFFkazlije. Zakladny
pravny ramec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepndov Eurépskeho
spolaenstva (ES) v plathom zneni,

(i) Zakon o rozpeétovych pravidlach,

(i) Zakon o finarknej kontrole a vnatornom audite,
(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

%

(vi) zékon ¢. 40/1964 Zb. Odéiansky zékonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vii) Zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgredpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZzité v zmluve. Pre

Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovamépouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledoviognpy:

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informéacii zachytenych
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavat® Projektu alebo Dodavat® — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade
vysledkov Obchodnej verejnejfane uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov,
uskut@nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anfde, obsahujlica
vSetky informéacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze' Ipyiebezna, zavetaa a naslednd;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jgplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujiice zodpovedndssii obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekédzka, ktora nastala azase, kd bola Zmluvna strana
v omesSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujicu zodpovednd’s sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svyluc¢ujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zaveére platba, zEtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie néleZitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)f) zdkona o diovnictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatd’a v ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijiméite&estne vyhlasujem, Ze
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narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym ¢tovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &oirnictva, opravnené vydavky boli sktite
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripadmhovej platby sa Zala
realizacia projektu), narokovana suma je v suladastwnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finarého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrmédezitosti boli dodrZzané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overena mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definovanéozname priloh su v nasej
drzbe, nalezite ogetkované, podpisané a pristupné na konzultovaree(fely
overenia. Su riadne zaznamenati®vnym zapisom v &tovnictve v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si ngdo
skutainosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
financného prispevku alebo v pripade nespravne néarokeohanijnarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moznépéspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnsméatenych finatinych
prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade s jej podmienkami a postupgopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavidg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwvialrojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysboe a Prijimatéom.

V pripade, ak dbjde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte spd&ivajacej v splynuti, zléeni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeflasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBae na zaklade ktorej d6jde k zmene identifik@ho
¢isla organizacie (10), to vSetko p#as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektd &mawuje Poskytovaiia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenegj v pism. a), ktorej dosledkom aiegmena identifikenehocisla
organizacie (O), je Prijimaté opravneny takato zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytdaaterijimaté je povinny pisomne
informova® PoskytovatBa o skutdnosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie o0 moznosti vzniku tejto skutwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté je povinny takyto predchadzajdci pisomny suhlasPodkytovatéa
obdrza. Takato zmena zarokrenesmie mé vplyv na opravnends Prijimatéda
cerpa financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1
zmluvy azarove tato zmena nesmie maziaden vplyv na dosiahnutiecelu
Projektu v zmysl€lanku 2.2 zmluvy.
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4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wemm Realizacie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnu sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELZOM

1. Prijimatd je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajekisulade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného zéakonnika o Obchodnej verejnggzslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Prirtke pre Ziadat&, najméa v jejcasti 3.7 Podmienky prijatBosti.

2. Poskytovateé je opravneny blizSie Specifiko¥a ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej saZea v akej lehotge Prijimat& povinny predlozi. Vykonanie
Obchodnej verejnej saze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako aj qotairkami
RO pre OP KaHR na vykonanie OVS, uvedenyrfrirucke pre Ziadatéa, bez ohadu
na to, kedy bolo pfas Realizacie aktivit Projektu zistene, vyvolavaledovné pravne
nasledky:

a) moze predstavov¥gpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawuje Poskytovatia vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviiuje Poskytovat@ prekvalifikova’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takejto Obchodnej verejnejtaée vcelku alebo &asti do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucejlwe na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijif@te a Dodavatem Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkemiknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

3. Prijimatd vynaloZzi maximéalne Usilie, abygabezpél, Ze v zmluve, ktoru uzavrel
s Dodavattom Projektubude zahrnuta povinnasDodavatéa Projektu strpig vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanfowarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paias platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu sinnog’.

4. Prijimate/’ zabezp& uchovanie originalov dokumentacie dokladujlcejieipeh
Obchodnej verejnej gaze po dobu minimalne 10 rokov od skama Realizacie aktivit
Projektu, a to prinajmenSom Vv rozsahu stanoven@asit Podmienky prija#émosti bod.
3.7 Prirweky pre Ziadatéa.

Cldnok4  POVINNOS' POSKYTOVA" INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovatk je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasa@dwoimeho finagného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizacii jEktu potrebnych pre finané
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity Bezpéenie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za @elom toho, aby Poskytovdtsohol
splni¥_svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania reaieaProjektu Prijimatéa,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimé&je povinny pravidelne pas &innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie akivbjektu a obdobia 5 rokov odaia
ukorenia Realizacie aktivit Projektu, predkladd@oskytovatéovi Monitorovacie
spravy za podmienok a v lehotach uvedenych vZejlave o poskytnuti NFP, a to :
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a) PriebeZznu monitorovaciu spravu,

b) Zaverenu monitorovaciu spravu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardindva zavazné pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

Priebezna monitorovacia spravdrijimate’ je povinny predkladaPoskytovatkovi za
obdobie Realizacie aktivit Projektu Priebezné nwoiacie spravy vzdy najneskor do
15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, rktggypredchadzajucich 6
mesiacov. Prvé sledované obdobiefira od datumu dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP v zmyslel. 7.1 zmluvy. Za obdobie 6 mesiacovw’gmktorého ddjde k skéeniu
Realizacie aktivit Projektu sa PriebeZzna monitomassprava nepodava a nahradza ju
Zaverena monitorovacia sprava. PriebeZznd monitorovaciaasp sa nepodava ani
v pripade, ak Realizacia aktivit Projektucal a aj skodila pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto prip&diebeznl monitorovaciu spravu
nahrddza Zavema monitorovacia sprava. V ramci PriebeZznej momt@ce] spravy
Prijimate/’ poskytuje najma, ale nielen Udaje o:

a) o realizovanych aktivitach;

b) o posunoch a dévodoch vzniku posunov pri plnd&asiového a finathého

harmonogramu projektu.

Zavera@®nd monitorovacia sprava.Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatéovi
Zaverenu monitorovaciu spravu najneskér do 15 dni po dkon Realizacie aktivit
Projektu za splnenia podmienok:

() Ze su zrealizované a uhradené vSetky (opravnerm®dpravnené) vydavky
vSetkym Dodavatem Prijimatéa atieto su premietnuté doctdvnictva
Prijimatda v zmysle prisluSnych pravnych predpisov._SR a eodi
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP éasine

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo agyéd stavebné povolenie,
predloZenim pravoplatného kolautho rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Zaver&na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrenminé

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazéwate Projektu, vratane
meraténych ukazovafev horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalSiu dokumentaciu poZadovanu zo strany Poskyttaate vzahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaudt® rozhodnutie a pod.).

Nasledna monitorovacia _spravaPrijimate’ sa zavazuje predkladaPoskytovatéovi
Nasledné monitorovacie spravy das 5 rokov odo #h ukorenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijieiatpovinny predklada
Poskytovatéovi do 15. @da mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ratgey
predchadzajiucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdoliaina plyn& odo dia
ukorenia Realizacie aktivit Projektu. Naslednd monit@a@a sprava Projektu
obsahuje aktualne hodnoty dopadovych ukazdeat®rojektu, vratane merateych
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevanta& pripade poslednej
Naslednej monitorovacej spravy aj zdévodnenie pgoi¢ nedosiahnutia stanovenych
hodndt meratthych ukazovafev dopadu vratane ukazovébe horizontalnych priorit
ES. Naslednd monitorovacia sprava obsahuje uddmgksu potrebné pre overenie
splnenia podmienky udrZania vysledkov Projektu wsinal. 57 Nariadenia 1083. Za
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10.

11.

12.

podstatnd zmenu projektu sa povazuje napriklachsply, zl@enie, rozdelenie, zmena
pravnej formy, predaj podniku alebo jehfasti, transformécia, alebo in4 forma
pravneho nastupnictva prijimdie na zaklade ktorej déjde k zmene identifiiého
cisla Prijimatéa.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitoréstasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtaflanku Poskytovafeposkytne Prijimatévi primerand lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne ighdéni.

Poskytovaténa zaklade posudenia monitorovacich sprav/adbm na pévodny navrh

Projektu mdze:

a) vykona overenie na mieste najmé v suvislosti s dodrZzamiatmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych fimaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami retpwe aktivit;

b) poZadova vratenie casti alebo celého vyplateného NFP v pripade netosia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazdeateProjektu, vratane merdigych
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmstupom padé
cdlanku 10 VZP.

Priiimate’ je povinny na ZiadosPoskytovatéa Bezodkladne predlgziinformacie
a Dokumentaciu _suvisiacu s charakterom a postavernjimatda, s realizaciou
Projektu, welom Projektu, s aktivitami Prijimafe suavisiacimi s €elom Projektu,
s vedenim diovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav_a f@wn uvedenych
v tomtoclanku VZP.

Priimate’ _je povinny Bezodkladne pisomne informov@oskytovata o zaati
a ukoreni akéhokévek sudneho, exekueho, konkurzného, reStrukturalizeého alebo
spravneho konania ¥oPrijimate/ovi, o vstupe Prijimaf@ do likvidacie a jej ukafeni,
ovzniku a zaniku okolnosti w¥lyucich zodpovednds o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb pdal clanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych&oroyv,
ako aj o inych skutmostiach, ktori maju alebo mézu maplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu @&l Projektu.

Prijimate’ je zodpovedny zacasnog, presnos, spravnos, pravdivog a Uplnog
vSetkych informécii poskytovanych Poskytdiatie

Nesplnenie povinnosti predkladldiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvgsikytnuti NFP. Rovnaké pravne
dbsledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy etieth stanovenych v tomdtanku
VZP.

Ak Poskytovaténa zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zistiPrijimaté nezaal

s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminudewého v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohué. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmbtupgskytnuti
NFP odstupi pre podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOSI

1.

Prijimate’ je povinny poas platnosti a &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informaeva
verejnog o poskytnutej pomoci v sulade s Manualom inform@va publicity pre
prijimate/ov NFP.
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Prijimate’ je povinny Poskytovatevi poskytova sifinnos’ pre Wely publicity

prikladov dobrej praxe.

Pre (ely uvedené v bode 2 tokidnku Prijimateé’

a. poskytne fotografie tykajlce sa realizacie Prajekripadne umozni uskudteenie

zaberov pre €ely publicity osobam opravnenym na to Poskytdeate

v pripade projektov zahajlcich investicie do infraStruktiry a stavebfignosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou reali@gacprojektu a na pozZiadanie
Poskytovatda mu ich zasSle;

prijme osobu opravnenu Poskytovatm za delom vykonania interview pre‘ély
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

. prijme iné osoby zastupujuce organy Europskej ur8&venske] republiky

alebo média v sprievode  zastupcu  Poskytdmate alebo  Centralneho
koordina®hého organu alebo na zaklade ich oznamu &lain oboznamenia sa
s projektom, resp. tvorby publicity.

VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze bude:

2.
3.
b.
C.
d
Clanok 6
a)
b)
C)

vyluénym vlastnikom pozemkov a/alebo stavieb, v ktoryoh, ktorych alebo
v slvislosti s ktorymi bude Projekt realizévainimalne pdas obdobia Realizacie
aktivit Projektu a p&as obdobia 5 rokov nasledujucich po ukem Realizacie
aktivit Projektu, pdom Poskytovatovi predklada list vlastnictva, z ktorého su
zrejmé vlastnicke prava k nehniniesti, ako aj vecné bremend&achy, a / alebo

ngjomcom pozemkov, v ktorych, na ktorych alebalvislosti s ktorymi bude
Projekt realizovg, na zaklade naomnej zmluvy uzavretej medzi viasim
nehnuté&nosti ako prenajimatem a Prijimatéom ako najomcom @@as obdobia
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujucigho roku
ukorrenia Realizacie aktivit Projektu. V ndjomnej zmluve mibst dohodnuté
predkupné pravo Prijimdi®@ ako vecné pravo. Ngjom nehrunesti spolu
s predkupnym pravom Prijimdte musi by zaregistrovany na prislusnej sprave
katastra nehnufeosti. Prijimate zaroves predlozi list vlastnictva prenajimése
ako vlastnika nehnuteosti, z ktorého su zrejmé vlastnicke prava k gedep
nehnuténosti, ako aj vecné bremena’achy. Ak je prenajata nehnilit®s’
v spoluvlastnictve dvoch alebo viacerych spoluviistv, postupuje sa pdd ust.
8139 Olgianskeho zakonnika.

V pripade prenadjmu nehnutesti od urbariatu a/alebo od pasienkovej
spolanosti predloZi Prijimaté origindl najomnej zmluvy, resp. jej notarsky
overenu képiu, ptiom nie je povinnaszapisa tuto najomnu zmluvu do Katastra
nehnuténosti.

majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci ProjeNFP alebo z jehéasti:
(1) pouziva vylu¢ne pri vykone vlastnej podnikdskej¢innosti a

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetikuinmine 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu pri dodrzani zdkona
¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v platnom zneni a
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(i)  nadobudnuty od tretich oséb na zaklade vysledkoehGtinej verejnej
siWaze vykonanej vzmysle Obchodného zakonnika aadsul
s podmienkami stanovenymi v Piike pre Ziadat&®, najmé jejcasti 3.7
Podmienky prijaténosti.

2. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP afejetho casti nembze hypocas
Realizacie aktivit Projektu a pas obdobia 5 rokov nasledujucich po usem
Realizacie aktivit Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo

b) prenajaty tretej osobeo neplati v pripade, ak sa takyto majetok
prenajima pre dely vykonu vlastnej podnikdgkej cdinnosti
Prijimate/a poda ods. 1 pism. c) bod (i) ton#tanku, alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak
vznik prava tretej osoby neznizujet@fok pre Poskytovata z predaja
zalohu pri pripadnom vykone zalozného prava a/alebohrozuje
alebo neznemadaitije dosiahnutie delu Projektu poth ¢l. 2.2 zmluvy;
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebho casti
nesmie by za Ziadnych okolnosti #ZaZeny zaloZnym pravom
v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujudmankou, ak ide
0 vec, ktora predstavuje zaravaj zaloh podia ods. 6 pism. g) bod ii)
tohto ¢lanku.

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré opramje Poskytovata od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt.

3. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.talo ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prendjom addiédvek iné prenechanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NEBO & jehocasti za inych ako
trhovych podmienok moéze zakladaedovolenu Statnu pomoc v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SRgaho pre Prijimatéa budd vyplyva prisludné pravne
nasledky.

4. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetattolbadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobexgiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pigaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovétéinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitiaa
kontroly alebo banka financujuca Projekiak Prijimatd” spolufinancuje projekt
prostrednictvom dveru)s ktorou ma Poskytovdteuzatvorend zmluvu o0 spolupraci
a spol@énom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciove®isku republiku.

5. Prijimatd sa zavéazuje poskytfiiPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentéaciu vytvorenu pri Realizacii alebsuvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu, atymto zaroveudd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouZzitie Udajov z tejto Dokumentacie ralyl suvisiace s touto Zmluvou
o poskytnuti NFP pri zdladneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

6. V pripade pozZiadavky Poskytovédeje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovaf@®m
samostatni zmluvu tykajucu sa zabeémma zavazkov wd Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizdciou aktivit Projektu, resp. Rrijimat& povinny preukdza
Poskytovatkovi existenciu zabezpenia zavazkov wo Poskytovatéovi suvisiacich
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s Realizaciou aktivit Projektu. Pre zabezmyee zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky

a) Zabezpéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgva

b)

vykonaného v sulade s pravnymi predpismi SR.

Predmetom zalohu mozu tbyhnuténé alebo nehnufaé veci, ku
ktorym je vlastnicke pravo Uplne majetkovo-praviysporiadané; to
znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spadtivici veci a stet

ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktor4 je ¢meetom zalohu, je
1/1.

c) K zriadeniu zélozného prava méze dbg postupne, ato v pripade

d)

f)

postupného vyplacania NFP.

V kazdom pripade musi Bywyska zabezgenia rovna alebo vysSia
ako suiet uz vyplateného NFP a té&psti NFP, ktoru Prijimateziada
vyplati na zéaklade predloZzenej ZoP. To znamena, Ze vdweipa
postupného zrilovania zalozného prava, je jednou z podmienok
uvolnenia c¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujuceho aj tuto eSte neulrenu cag® NFP, ktora bola
obsiahnuté v konkrétnej ZoP Prijimkde

Predmetom zalohu mézetbhy
(1) majetok vo vylénom vlastnictve Prijimata, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdite za podmienky, Ze
zéloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatniwgaktnici; to
znamena, Zze so zriadenim zalozného prava na zalgiam
suhlasi’ v3etci spoluvlastnici veci, ktora je predmetomobal
alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / oséb za pedky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zaloh musi suthbesistnik /
vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom héj@lebo

(iv)  majetok v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodbetz (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvederv tomto
odseku predmetom zalohu moze’ yud” majetok uvedeny vlanku 6
ods. 1 pism. a) VZP alebo iny majetolrspici podmienky pism. e)
vysSie.

g) V pripade, ak Prijimafevyuziva na financovaniéasti opravnenych

vydavkov a/alebo aspo c¢asti neopravnenych vydavkov Projektu
penazné prostriedky z Uveru poskytnutého bankou, ktoma
Poskytovateé uzavretd Zmluvu o spolupraci a spétom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku bigw (d’alej len
ako ,Financujuca banka’) a Prijimaté poskytuje ako zaloh rovnaku
vec pre Poskytovata a pre Financujucu bankd’dlej ako Zaloh"),
pre zriadenie a vykon zalozného prava sa zmluwiaésidohodli aj na
tychto podmienkach:

(1) Financujuca banka mézetbyvedena ako zalozny vefitprvy
v poradi. V takom pripade bude PoskytoVatdlozny verité
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(i)
(iii)

(iv)

v)

(vi)

(Vi)

druhy v poradi. Financujuca banka si méze zfiaghlozné
pravo aj vd’alSom poradi.

V nadvéaznosti na bod (i) Prijimdtenesmie Zaloh z@zit
zriadenimd’alSieho zalozného prava.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijiiate ako
klientom Financujucej banky a Financujucou bankdal€]
len ako Zmluva o Gveré€’) zo strany Prijimatka, alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverbale

3. akékdvek iné ukogenie Zmluvy o Gvere alebo

4. vyhlasenie prethsnej splatnosti Uveru poskytnutého
Prijimatd’ovi na zaklade Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéZe nfaza nasledok spezenie Zalohu

v ramci vykonu zalozného prava a/alebo
b) spbsobi neschopnds Prijimatda preukazé& zdroje
financovania opravnenych vydavkov adschvalenej
intenzity pomoci a/alebo neopravnenych vydavkov
v zmyslecl. 3.1 zmluvy na zaklade vyzvy Poskytoviate
predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu

Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutikelu

projektu definovaného &. 2.2 zmluvy, v désledkwoho je

zaroveh aj porusSenim Zmluvy o poskytnuti NFP spojenym

s povinnosou Prijimat&a vratt’ uz poskytnuty NFP alebo jeho

cag.

Prijimatd’ je povinny predloZi Financujucej banke jedno

vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10qarenych

dni odo dia nadobudnutia jejdinnosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dadéatiejto

Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovat®vi suhlas s poskytnutim
akychkdvek adajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych u(dajov pozivelic
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
Zalohu, Prijimaté tymto vyslovene suhlasi, Ze Financujuca
banka bude drfatento vyazok useba alebo ho zveri do
notarskej uschovy, a to az dasu, kym nebudu splnené vsetky
podmienky pre vyplateniéasti obdrzaného v@zku z predaja
Zalohu Poskytovatevi na zaklade jeho splatnej daldavky
voci Prijimate’ovi vyplyvajucej zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatd sa zdrzi akychkivek ukonov, ktoré by boli

v rozpore s predchadzajlucou vetou.

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzrakukonu
z&lozného prava budd dohodnuté v zmluve o zriazioZného
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7.

prava, ktora bude uzavretd v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

(viii) Pre vyltenie pochybnosti sa uvadza, Ze vSetky podmienky
dohodnuté v pism. a) az f) ai) tohttAnku zostavaju pre
Prijimatda zavazné.

h) Prijimaté berie na vedomie asuhlasi stym, Ze zmena Jastni
majetku uvedeného v tomianku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej
dojde v dobsledku vykonu zaloZzného prava zaloZznynritefem
odliSnym od Poskytovala, sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektu,
ak ktakejto zmene vlastnika dbéjde ¢ps obdobia 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, ak je
zéloznym veritbom, ktory vykondva zalozné pravo [fad
predchadzajucej vety banka, ktora ma s poskytteate uzavretu
zmluvu o spolupraci a spdloom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

1) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiicH.

Prijimatd’ je povinny s vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaheedovduje
(napr. software, licencie na predmety priemyseln&lastnictva, patenty, ochranné

znamky a podobne):

a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP agbbocasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky

Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpeit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby fitle oséb, ak je predmetom

zélohu zabezpejuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle ods. 6 pism. e) (ii) a (iii) tohtankuriadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) talgekn vySSie platia tieto pravidla:

()

(ii)

(iii)

PoskytovatE je opravneny preskunmiapoistenie majetku a gasne utir
podmienky takéhoto poistenia, ktoré @&l aj urcenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyZzaduje, napriklad poistemeegyipad poSkodenia, zf@nia,
odcudzenia alebo inych Skéd.

Prijimate/’ je_povinny udrZiavauzavretl a dnnu poistnd zmluvu, plnisvoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziapadmienky v nej uvedené, najma je povinny
plati poistné riadne adas, ato az dosh zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak
pred tymto dom ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijinfigp@vinny uzavrig
novu poistnd zmluvu za podmienokanych Poskytovatem tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd arsghiala vSetky nalezitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretepgs Prijimaté je povinny
zabezpéir, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostzahé Prijimatéovi

v casti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovéie z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako
by mal v@i Prijimate/ovi, ak by poistenym bol Prijimdte zmyslerasti (ii) tohto
odseku 7.
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Prijimate’ je povinny vinkulovapoistné plnenie pre pripad poistnej udalosti vemech
Poskytovatéa, ak je poistenou vecou zaloh. Ak Prijinfatgée je vlastnikom alebo
spoluvlastnikom zéalohu, je povinny zabeérpaby bolo vinkulované poistné pinenie pre
pripad poistnej udalosti v prospech PoskytoXate

Nedodrzanie povinnosti Prijimdbeeuvedenych v odseku 7. a 8. toflemku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRg kbpraviuje Poskytovat@ od
zmluvy odstupi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktary Prijim#@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spwlosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnents
Prijimatda cerpa financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn
v ¢lanku 2.1 zmluvy a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
Ucelu Projektu v zmysleclanku 2.2 zmluvy.V nadvaznosti nadl. 6.2 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamiPoskytovatéovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijimiae
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene mohokdieZzvPoskytovatéje opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj zvlastného podwgfiada od Prijimatda
akékdvek dokumenty alebo poZiadaposkytnutie dopujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu tej skinosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijimé&he
nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijith@gepovinny poZadované dokumenty,
informé&cie alebo vysvetlenia v primeranej lehotgpésobom uenym Poskytovatem
tomuto poskytnl Neposkytnutie kvalifikovanych informéacii  vyZiaglan poda
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predgapodstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytd\@ieavneny od Zmluvy o poskytnuti

NFEP odstupi.

Postupenie alebo prevod gadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gustia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verf@
poladavky, ktora v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozv¥&to zmene verifa vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho doévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemmv osobe verifa Prijimatéa
zakladala Nezrovnal@salebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychrmektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaxa vykon akychReek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
PoskytovatBom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kfgelt prav a povinnosti
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PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uhig#@ prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobrogravomaoc.

PoruSenie ktoréhokKgek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizowaschvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzéatermin ukodenia Realizacie aktivit Projektu v zmyslénku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realiz&cii aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizacie aktivit Projektu sa tgmtomaticky preffi o¢as trvania
Okolnosti vylgujucich zodpovedna'spod podmienkou uvedenowlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobiedwpenosti poth Pravnych
predpisov EU, t.,j. do 31.12.2015. Obdobne sa pogtuaj v pripade, ak Poskytovkte
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjilicej zodpovednd's(ods. 5
Vv spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om alebo ak bolo spésobené z dévodov administrativaleio technickych,
na strane subjektov Zastiujucich sa na refundécii NFP pdal tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na mechanizmy ugedesystéme finaného
riadenia. V pripade, Ze Poskytovditeryplati omeSkanu platbu Prijim&tyi, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokréova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fpfed ¢as omeskania Poskytoviae
s platbou NFP, nie vSak dIhSie ako je stanovenélubdopravnenosti pdid Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €&inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiitP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythKEP Prijimatéom, pokid
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lu¢ujuca zodpovednds a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemyEe zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmyd#énku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:
0] Prijimatda,
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(i) 0s6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malatby
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaleb328,
Systémom finaéného riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi daatmi odstupi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&muvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ financnu opravwasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tobl@nku, nedostava sa do omesSkania s plnenim
svojich povinnosti pdth Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toitmku
VZP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5 alebo 6 tohtlanku. Doréenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky reatané Prijimaiéom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2cht® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu paadds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
(1) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP iajig’'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovednd's ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia poZzadovaného zabesmrea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. AK Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwijucich zodpovednd'sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutainosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFirRatd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dekwow tykajicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroviepod’a overenia Poskytovdie tvrdenia Prijimai@a zodpovedaju
skutainosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimidei. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dovodov potl pism. a) ac) vysSSie sa doba Realizacie aktivifeltu automaticky
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nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigioat z tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného v¥ahu

11

Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytNFP poda ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukotienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmupgskytnuti NFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimhtalebo Poskytovateodstupf v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiEP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavretd, Ze druhad Zmluvnd strana nebudéez@ajem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porgsedmliuvy
0 poskytnuti NFP zo strany PrijimééepovaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekt séasne nejde
0 Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) porusSenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej alglagovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgmenie Obchodnej
verejnej sflaze, dodatiné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej stiaze, nesplnenie vysledkovych ukazoVate realizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazneé
poruSenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukadze spéch@estnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
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2.5

2.6

2.7

ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj &z mosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade pariasfinarinej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakorta 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

h) poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infacin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

i) neaplikuje sa;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimiate v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Prajektoré je povaZzované za
Nezrovnalog v zmysle Nariadenia 1083 a PoskytoVastanovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o posiyNFP;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naeto# Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo zmtie exekdného konania Wo Prijimate’ovi;

l) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatmegny Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigilanku 2 odsek 4¢lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek
1, ¢lanku 10 odsek XKjlanku 12 odsek Xjlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo padstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jeatlisi ktorého je
Poskytovat® opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstilpi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyaspnanie takého ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodes$tykonaniu
takého ukonu zo strany Prijiméebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytriNigP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé p@da Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSetianepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusSenia Zmluvy o poskythdiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného paeugemuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnena odstipi ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhagmmia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosko pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@nu lehotu na splnenie poruSenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto poruseniemlo poskytnuti NFP bude
povazovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.8

2.9

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NrRejrZmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy d&ytositi NFP
odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpretu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vetglatei a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgliamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtanal zachovaneé tie prava

2.1

Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skoseni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadowiatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnb poskytnuti NFP.

1 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&#P v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosiramy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP PrijimatBom.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prij
a)
b)

d)

imate’ je povinny:
vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit

NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie dim@riscipliny potia 8 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zadkona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovemizneskorsich predpisov,

ak to uti Poskytovatg vrati NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apmnuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o poruSenie finamej discipliny potia odseku 1 pism. kphto ¢lanku
VZP alebo

(i) akakd'vek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktgu
Poskytovate opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardbvweedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerejdcnedosiahnutiudelu
projektu definovaného #lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom k skuténosti, ze spdsobenie nezrovnalosti fododu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa ako aj porusenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vysSie zo
strany Prijimatta sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spdja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehdag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az &toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova® ustanovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozimwvych pravidlach verejnej spravy.

ak to uri Poskytovate vrati¥ NFP alebo jehofas’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratych ukazovaiev vysledku Projektu, vratane merfitech
ukazovatéov horizontélnych priorit, tam kde je to relevantm@iZila oproti pévodne

dohodnutej hodnote merdis/ch ukazovafev vysledku Projektu, resp. meréiech

ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantm&myslérilohy ¢&. 2.
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10.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFE, Rrijimat& povinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@éasu odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehmsti (poda ods. 1 pism. a) az d) tohtidnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Rmskg v ,Ziadosti o vratenie
financnych prostriedkov* dalej len ,ZoV*), ktord zasle Prijimatovi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskgitguad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykond financna opravu NFP alebo Ziaflgdas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimatéa. Rozsah vratenia, fin&mej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimateratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&desiatich dni) odo ih dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimditdito povinnog
nesplni, Poskytovafeoznami poruSenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd” je povinny v lehote dd0 kalendarnyctdni od uskuténenia vratenia NFP
alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznami PoskytovatBovi
toto vratenie na ttave ,Ozndmenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finémych vz’ahov* je vypis z bankovéhaitu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom figaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednozn&aného uéenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fitragho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kamgch prijimat@&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a ha internetovej stranke Minssta
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tuto Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povinfiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppnd¥a ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalbmbze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
vtomto obdobi platné &inné v zmysleclanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze Wiyautomaticky prektena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfrovat&a Prijimatéovi)

v pripade, ak nastant skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytnfisttinnos’ PoskytovatBovi;
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Poskytovat® je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvnd pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zataty déi omesSkania.

11. Voci pohadavke na poskytnutie NFP ako aj¢cv@akymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatta vaii Prijimatdovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimatd’ nie je opravneny jednostranne z&ipar’ akukd’vek svoju poliadavku.

12. Ak suma NFP alebo jehsasti, ktord sa ma vrditipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoslo
k poruSeniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&tss
sa neuplatuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakonas. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhs (tovnictva @tova’
o skut@nostiach tykajuacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidky&toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&fuje v sustave podvojného
Gctovnictva alebo

b) dctovnych knihdch pdé 815 zak.¢. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnygiseinym
ozn&enim projektu v &ovnych zapisoch, ak c¢fuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zakonac. 431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorsSich predpisov, vedie endidemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 z&k.431/2002 Z. z. o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projessobitne v &ovnych knih&ch
pouzivanych v jednoduchongtdvnictve so slovhym &selnym ozn&enim projektu pri
zapisoch v nich.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii aktivit Projektu, amém musia vytvon’ zaklad pre
narokovanie platieb araheit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiiaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektsilade so zakonom.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakenako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zzi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu adodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raimate’ vedie &tovné
zaznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme péd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma Prijimaté po dobu, psas ktorej je povinny pdaé Zmluvy
o poskytnuti NFP vias a uchovavé Uétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 2 tohtdlanku VZP.
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Clanok 12  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovanéa na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overoaama mieste v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskstd NFP. Prijimateje pasas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinmgima preukazaopravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnog osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr&a konania, ktoré by mohlo ohrtzi
z&'atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania mieste moézu vykora
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena dobald.2020 mbze lsyautomaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto zmluve, len na
zaklade oznamenia Poskytouate Prijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skémosti

uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamianieste su opravnené:

a) vstupov@ do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angoh priestorov
Prijimatd’a, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil originalne doklady a inu potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na paméch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overene mieste al’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek opraydenoséb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamova sa s Udajmi a dokladmi, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova@ koOpie Gdajov a dokladov, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oveniag@ma mieste sU najma:

a) Poskytovate anim poverené osoby, ¢@om Sprostredkovaleky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny arad SR, prislusna Sprava fémapkontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,
c) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimepewé osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eleips dvora auditorov,
e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dyulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.
Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmyslé&gpiz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon

kontroly/auditu/overovania na miestak lehota nebude stanovena, tak Bezodkladne.
Prijimatd’ je zarové povinny zasld osobdm oprdvnenym na vykon
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kontroly/auditu/overovania na mieste informaciu splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po iktesp

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komuikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznegzaduje pisomnu formu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komapoik sa bude uskuttova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmiwh stran
alebo, ak tak wil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

3. Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adm@sedenu
v zéhlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepdsobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyetripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oizhawoje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

4. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasikielant dopotenou postou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti UloZznej lehoty sa budegimva za dé
dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvEdéid’
nemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka nebola ulozena na poStelkasa
povazuje za dotieni momentom jej vratenia odosielata. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faayedanie povazuje za doéané,
len¢o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

5. Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zésielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

6. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky naely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzgjomna komunikboide prebiehtav slovenskom
jazyku.

8. Pre pgitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépoa daé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

9. Lehoty ukené potla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sibm, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny tEhoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos$ ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslayd
vyzaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylnutné na Realizciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenylanku 2 zmluvy a ktoré $jpaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase Realizicie aktivit Projektu a v suvislosti gjéktom, a to najskor
dinom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi steni a pred Ukotenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseneho rémpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdgkytovatéa, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zadkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadneczaiané.

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobezagaznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a
EU.
2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlenévea desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA

1. Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditam
stanoveny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

2. Prijimatd je povinny udrziava iCet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti5Zaz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnas sa vZahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

3. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeé&ta @rijimatéa je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora UverypgaskPisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

4. Prijimatd m6Ze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inycétayv otvorenych
Prijimatd'om pri dodrZzani podmienky existencie jednékitu(Prijimat&a uteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Prijimate’ je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skufoe vynalozeny opravneny vydavok ¥iikiv pripade
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uhrady spotrebného materialu, ak vysSka platby wémsti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnyctdisponibilnych zdrojov (t.J. aj zdrojov z Uveru, pokiapouziva
takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pexkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovanpomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatke zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¢yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimiten v EUR. Formular Ziadosti o platbu tvori
prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP_a ma jasnindeanu formu. Ziadoso platbu je
Prijimate’ povinny odosla prostrednictvom verejnefasti portalu ITMS. Prijimaté
takto elektronicky odoslanu Ziadoe platbu vytlai v dvoch vyhotoveniach, podpiSe,
nasledne predlozi jeden original Poskytovate a druhy si ponecha Prijimdte
Ziadog’ o platbu musi kv stlade s rozgtom Projektu a Prijimatev ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potia skupiny vydavkov uvedenych
v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.Ako sw@as’ predkladanej Ziadosti o platbu priklada tiez
zoznam deklarovanych vydavkov ako jednu z povinmpydbh Ziadosti o platbu
v tabukove] forme v MS excel. Tuto tdku predklada ako povinna elektronickld
prilohu Ziadosti o platbu prostrednictvom ITMS @Bt Bez priradenia tabky
deklarovanych vydavkov v MS excel v ITMS portayj@imozné odosfeelektronicku
verziu Ziadosti o platbu.

Prijimatd’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originélu alebo képiu faktary, pripadnéidolu rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (original alebo koOpiu overenu prtkou a podpisom
Statutarneho organu prijimate), potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu fakiipripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnotya vypisu z bankovéhoctin, si ponechava Prijimdte V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi IBykopia overena geatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimése

Neaplikuje sa.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziadda'so platbu, a to aZ v momente schvéalenia suhrnragjid&ti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimdite na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyriamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfsspravnot a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéaklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o poruddmancnej discipliny v zmysle 8§ 31
Z&konao rozpatovych pravidlach.

Poskytovate je povinny vykongé overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia 1083c¢&nku

13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativnhe overenie p@@sz overenia formalnej a vecnej
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10.

11.

spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia féamej spravnosti je Poskytoviite
povinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnaé vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekipmvatd” Prijimatd’a, aby dol4
kalendarnychdni Ziadog o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZznych astatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Udajov v stanovksigjte, Poskytovate Ziados
o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolapovinny overova realnos,
opravnenod§ spravnos, aktudlnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZz povinny ovefj ¢ poZzadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosd overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacket@hu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, ¢gii jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZzenej
fakture alebo inom relevantnonmétdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrawatri#ho prostredia, rovnps
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potrebykeyna Poskytovateoverenie na mieste
pod’aclanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&gnéeho
riadenia, ktord sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiené Uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povaZuje fleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EUR,
prislusné @Gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiaahrnie do Ziadosti o
platou vydavok prepdgtany na EUR kurzom banky platnym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebeferer’fnym vymennym kurzomdenym a vyhlasenym Eurdpskou
centralnou bankou v depredchadzajuci i uskutégnenia wtovného pripadu (pri
prevode p#aznych prostriedkov v cudzej mene &t zriadeného Prijimalem v
cudzej mene nacét Dodavatta Projektu zriadeného revnakej cudzej mene). Pri
pouziti vymenného kurzu pre potreby pré&po sumy vydavkov uhradzanych
prijimate’'om v cudzej mene je potrebné postupovasulade s 824 zakoriad31/2002
Z.z. o0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadn&du¢ rozdiely znaSa
Prijimatd’, pricom &tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat@&ovi Projektu a sumou v delhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtdydo
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoélzmysle ¢lanku 12 VZP.

Stanovena doba do 31.8.2020 mdZet bgutomaticky preldend (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, t&n zaklade oznamenia PoskytoVate
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Prijimatdovi) v pripade, ak nastanu sk&mosti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skuténosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovat® je opravneny meti a dopiiat’ tieto VZP. Kazdu takato zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamiPrijimatéovi. Prijimaté vyjadri svoj sthlas so zmenou
alebo doplnenim VZP oznamenim oich pisomnej akec@ptalebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokr&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie mitorovacich sprav
Poskytovattovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny#® Ye Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
Poskytovatiovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.taoc¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Prilohac. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informécie o Projekte

Néazov Projektu

Uspora energie vo firme SKORPION tepelno-technickymi zmenami administrativno-
vyrobnej budovy firmy a vyuzitim obnovitelnych zdrojov energie

Kod ITMS 25120120009

Operacny program Konkurencieschopnost a hospodérsky rast

Spolufinancovany z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a SR

Prioritna os Energetika

Opatrenie ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie

progresivnych technoldgii v energetike

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania

Projektu (%)
42 Obnovnglng zdroje energie: 21,53 01 nendvratna dotacia
hydroelektricka, geotermalna a iné
43 Energeticka efektivnost, kogeneréacia, 7847 01 nenavratna dotacia

hospodérenie s energiou

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

06 Ne$pecifikované vyrobné odvetvia

100,00 05 Vidiecke oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

Stredné Slovensko

NUTS Il Banskobystricky kraj
Okres Zvolen

Obec Sésa

Ulica Zvolenska ulica
Cislo 276/2

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Udrzanie si vlastnej konkurencieschopnosti na trhu realizaciou Uspory nakladov na
spotrebu energetickych zdrojov a vyuZitim obnovitelnych zdrojov energie

Specificky ciel projektu 1

V/yroba tepelnej energie na vykurovanie administrativno-vyrobného objektu firmy len
z obnovitefnych zdrojov — 100 % v roku 2009

Specificky ciel projektu 2

Znizenie nakladov na energiu — Uspora elektrickej energie pri vyrobe tepla a jej vyuZitie vo
vyrobnej €innosti 0 52,9 %

Specificky ciel projektu 3

Znizenie spotreby elektrickej energie na vykurovanie a jej vyuzitie na pracu servisnych
strojov bez navySovania limitu od SSE a.s.

Specificky ciel projektu 4

Teplotna stabilizacia prostredia nevyhnutného pre spolahlivi a presnu pracu CNC strojov
a meracich pristrojov, ¢im sa uSetria naklady na pridavnu klimatizaciu

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

o Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
< | Narasttrzieb EUR 1645721,30 2008 649 000,00 2010
°
g Zateplena plocha m2 0 2008 1190,15 2010
Zvyseny inStalovany vykon zariadenia MW 0 2008 0,0578 2010
zodpovedajlci obnovitelnym zdrojom energie
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2010 0 2015
iel
©
§ Narast pridanej hodnoty EUR 181 000,00 2010 186 000,00 2015
Uspora energie GJ 0 2010 553,19 2015




Prilohac. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

Nazov aktivity Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(ndzov meratefného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Rekon3trukcia stredného plasta s vymenou Nérast trZieb € 12623,70
nosnych Casti krovu Zateplend plocha m2 37,47
2 Vymena okien a vchodovych dveri Nérast trzieb € 151436,36
Zateplena plocha m2 446,31
3 Tepelna izolacia obvodovych stien, soklov a Nérast trzieb € 134600,65
podiah Zateplena plocha m2 396,69
4 Tepelna izol4cia streSného plasta Nérast trZieb € 105165,26
Zateplena plocha m2 309,68
5 Rekonstrukcia existujiceho systému rozvodu Nérast trZieb € 16823,38
tepelnej energie pre pripojenie tepelného ZvySeny intalovany vykon zariadenia
Cerpadla zodpovedajlci obnovitelnym zdrojom MW 0,0040
energie
6 Vystavba a inStalacia tepelného Cerpadla Nérast trzieb € 228350,65
ZvySeny instalovany vykon zariadenia
zodpovedajlci obnovitelnym zdrojom MW 0,0538
energie
6. Casovy ramec realizicie Projektu
Néazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kaZdu aktivitu)
Ak'tlvylta 1 Rekonstrukmq strgsne’ho 08/2009 04/2010
plasta s vymenou nosnych €asti krovu
;:\I/(g;/;ta 2 \/lymena okien a vchodovych 08/2009 04/2010
AI§t|V|ta 3 Tepelna |z’oIaC|a obvodovych 08/2009 04/2010
stien, soklov a podlah
Ak{tIvV’Ita 4 Tepelna izolacia streSného 09/2009 04/2010
plasta
Aktivita 5 Rekonstrukcia existujuceho
systému rozvodu tepelnej energie pre 08/2009 04/2010
pripojenie tepelného Eerpadla
Akt|V|ta} 6 Vvystavba a inStalacia 08/2009 04/2010
tepelného Eerpadla
Podporné aktivity
Riadenie projektu 08/2009 04/2010
Publicita a informovanost 08/2009 04/2010
7. Rozpo €et projektu
Opravnené Neopravnené S’e(;kole
Skupina vydavkov vydavky vydavky ydavky Nazov aktivity
projektu (v
(vEUR) (vEUR) EUR)

1/Rekonstrukcia StreSného plasdta s vymenou
nosnych Casti krovu,

2/\'ymena okien a vchodovych dveri,

3/ Tepelné izolacia obvodovych stien,soklov
236237,71 15542,67 251 780,38 a podlah,

4/Tepelnd izolacia streSného plasta,

5/ Rekonstrukcia existujuceho systému rozvodu
tepelnej energie pre pripojenie tepelného
Cerpadla

717 002
Rekonstrukcia a modernizacia

717 001 33 913,56 678,28 34 591,84 6/ Vystavba a instalacia tepelného ¢erpadla
Realizacia novych stavieb

CELKOVO 270151,27 16220,95 286 372,22 1az6




Prilohac. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky Ne;’;égxﬂsne Vydavky celkovo

Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Rekonstrukcia stre3ného plasta

s vymenou nosnych Casti krovu 80 608,24 371547 84 323,72
2 Vymena okien a vchodovych dveri

22 899,17 562148 28 520,65

3 Tepelna |zo|a§:|a obvodovych stien, 9321327 465038 97 863,65

soklov a podlah
4 Tepelna izolacia streSného plasta 14 055,36 379,56 14 434,91
5 Rekonstrukcia existujiceho systému

rozvodu tepelnej energie pre 25 461,67 1175,78 26 637,45

pripojenie tepelného Eerpadla
6 sztavba a inStalacia tepelného 3391356 678,28 3450184

Cerpadla
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0 0 0
Publicita a informovanost 0 0 0
CELKOVO 16220,95 286 372,22




Priloha¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel’

Operagny program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis®

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Typ monitorovacej spravy’

7 w7’

Poradovécislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypliané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Prigbezna / zaveretna.




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Vy$8i zemny celok (NUTS II):

Okres Obec

Ulica

Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit

[ lano [nie

Informacna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ lano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav (MM/RRRR)

Skutocny stav (MM/RRRR)

Zacdiatok realizacie aktivit projektu

Ukoncenie realizacie aktivit projektu’

Cisty prijem z projektu

Planovanys? stav Skutocny stav® Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu (vEUR) (vEUR) projektu (v %)
Planovany stav (v EUR) Skutoény stav'® (v EUR)

8V zmysle Zmluvy o poskytnuti o NFP.
" Viypliané Ziadatelom iba v pripade Zavereénej monitorovacej spravy.
8 Stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

9 Uvadza sa stcet sumy faktirovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od za¢iatku realizacie projektu do

konca daneho monitorovaného obdobia (vypifiané automaticky ITMS na zaklade Gdajov uvedenych v tab. &. 5 stipec b).

10 Cisty prijem z projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného monitorovaného obdobia.



Nézov aktivity

MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zacdiatok realizacie aktivity

(MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Planovany stav | Skuto&ny stav

Planovany stav | Skuto&ny stav'!

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Oprav(r:/ elrgzl\_\/’))/davky dekla?g\rlzngey%lgd(?/véﬁR)ﬁ Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(@) (b) () (d) (e) ()
. - Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Vidavky |Skutogne unradenjch vydavkov
Planovany | Skutocny Ziadané uh};az\éné vydavkov z planovanych
stav stav13 vydavky4 prijimatelovi z planovanych opravnenych
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((cfa)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

Podet jednotiek Stav:
. - Nézov meratelného ukazovatela | Merna reahzgp e
Nazov aktivity vysledku jednotka Planovany | Skutogny | aktivit
stav stav projektu
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n

1V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku konecnému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
12 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzaju iba opravnené vydavky deklarované v zlctovaniach zalohovych platieb,
neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v ziadostiach oplatbu na zalohu,

resp. predfinancovani
resp. predfinancovanie).

(t.

13 Uvadza sa stcet sumy faktrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaCiatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach

o platbu).

14 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované v ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana®“.
15 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratetelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.
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Memna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ N&zov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany Skutocny proiek1t;1
stav stav stav (v %)

‘ Vysledok

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratefného ukazovatela jednotka Vychodiskovy | Planovany Skutocny proielﬁtéj
stav stav stav (v %)

Horizontalna priorita informacna spolo¢nost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

16 \/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

7 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) merate/ného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.

'8 Prispevok projektu k jednotlivym HP vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych ukazovatelov vysledku v zmysle

Zmluvy o poskytnuti NFP.

9 Pomer skutotného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v percentach.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Meno osoby Funkcia Obdobie vykonavania

Priezvisko | Meno Titul ¢innosti FOEl QP ERESENED 120

20 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, merate/né ukazovatele, rozpoCet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

21 Strucny popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpec&enie publicity projektu (max. 1500 znakov).

22 Uvadzaju sa osoby priamo participujuce na implementacii projektu (napr. riadiaci a administrativny pracovnici, lektori, socialni
pracovnici).
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Opravnene vydavky rok n rok n+1
deklarované v ZoP 1Q 2Q 3Q 4Q 1Q 2Q
(vEUR)

2 Uvadzaju sa doplfiujice informéacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovacej spravy projektu definuje podla
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov ziadatela do projektu).

24 Uvadza sa predpokladanad suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/Ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v ¢lenené podla kalendarnych $tvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne $tvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zuctovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.6. | Nazov prilohy

S|P =
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D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
[ 15. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny orgén prijimatela alebo spinomocneny zastupca2®) ¢estne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Uplné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ...

Miesto POAPISU: ....vcvveeeeereeee e DAtUM POAPISU: .....eveeeeisecieieie e

Podpis StatutArneno OFGANU: ...........cccriiiiiecee bbb

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cooveveceriieeenieeneeeseesseeees

Miesto pOdpISU: ...cvevveeeevereree e, Datum podpiSu: ...ccovvevceereirireceer e,
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projekiu: .........ococevvivireeesiveverennn,

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: oo,
TelefOn: .o,

25 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej plnej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatefa.
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